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41:5 wyqtl wyqtl  
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41:5 Il se rendormit  et eut  un second songe : 

  

sept épis montaient  d'une même tige, gros et 

beaux.  6 Mais voici que sept épis grêles et brûlés par 
le vent d'est poussèrent  après eux.   7 Et les 

épis grêles engloutirent  les sept épis gros et 

pleins.  

 
Alors Pharaon s'éveilla  : voilà que c'était  un 

songe ! 
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 41:5-7
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24  wyqtl
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41:22 wyqtl  
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41:22 Puis j'ai vu  en songe  

 
sept épis monter  d'une même tige, pleins et 

beaux.  23 Mais voici que sept épis desséchés, grêles 

et brûlés par le vent d'est poussèrent  après 

eux.  24 Et les épis grêles engloutirent  les 

sept beaux épis.   

 

J'ai dit  cela aux magiciens, mais il n'y a personne qui 

me donne la réponse.  
 

 
41:22  
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